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ВЕНЬЯМЙНЪ ФРАНКЛИНЪ
(род. въ 17С6 г., ум. въ 1790 г.).

«Если уваженіо sa желаніе блага всѣмъ 
людямъ,—удивленіе къ таланту,—почята- 
ніе за патріотивмъ и филантропическій об- 
рааъ мыслей—могутъ удовлетворить чѳло- 
вѣческую душу,—то для васъ, при всѣхъ 
вашихъ тѣлесныхъ страданіяхъ, должно 
быть пріятнымъ утѣшеніемъ сознаніѳ,— 
что вы не даромъ жили».

(Изъ письма Вашингтона къ умираю­
щему Франклину).

<У небесъ онъ похитилъ молніюг.
(Слова д’Аламбера, произнесенных при 

вступленіи Франклина во Француз­
скую Академію).

I.

Таинственный авторъ.

Крошечная каморка на чердакѣ одного изъ бостон- 
сі;ихъ ’) домовъ, кровать съ соломеннымъ тюфякомъ, 
столъ, табуретъ и полка съ книгами— вотъ обстановка, 
въ которой происходит'!, начало нашего разсказа. Неза-

*) Бостопъ—главный городъ Ш тата Массачузетта въ Сѣввро-аме- 
риканскихъ Соединенныхъ Ш татахъ.



тѣйлива она, да на лучшую и не имѣетъ права рассчи­
тывать ея хозяин!), нятяадцатилѣтній типографскій уче- 
никъ.

Самъ опт. сидитъ у стола и усердно переписывает ь 
что-то изъ лежащей иередъ иимъ синей тетради на боль­
шой листъ бумаги. Оігь средияго роста, здороваго, плот- 
наго сложенія; выражеиіе его лица умно и невольно рас­
полагает!» къ себѣ; честно и привѣтливо смотрягъ его 
свѣтлые, голубые глаза. Онъ весь поглощегп. своей ра­
ботой. Въ компаткѣ душно и жарко; слышится въ пей 
лишь жужжапіе мухъ да скрипъ пера прилежнаго писца. 
Крупный капли пота выступают!. па его красивом!., вы­
соком!» лбу; но он!, не обращает!, внимапія на жару— 
поднимет!, голову, отведетъ рукою густые, бѣлокурые 
волосы, назойливо лѣзущіе ему на глаза, и опять пи- 
піетъ. Бысті)о покрывается бумага круннымъ, четкимъ и, 
какъ будто памѣренно, искаженішмъ почеркомъ.

На лѣстницѣ, ведущей въ каморку, раздаются шаги. 
Моментально схватывает!, мальчикъ тетрадь, бумагу- и за­
совывает!, ихъ въ столъ.

— Вепьямипъ, гдѣ ты запропастился? — раздается 
чей-то недовольный голосъ. Дверь отворяется, и изъ-за 
нея показывается голова Якова Франклина, содержателя 
типографіи, роднаго брата и вмѣстѣ хозяина мальчика, 
которому послѣдній былъ отдапъ отцомъ въ ѵченіе на 
нѣсколько лѣтъ.

— Это еще что за новость?— восклицаетъ Яковъ,— 
надо складывать листы, приготовлять номера къ раз- 
сылкѣ, а онъ забрался на свою вышку и знать ничего не 
хочетъ!



— Я ѵжъ кончилъ всю свою работу, да и къ ужину 
скоро иозовугь,— оправдывался Веньяминъ.

— Кончить работу! а другимъ помочь нельзя? Тамъ 
ді.ла по горло, а опт, ужинать собрался! Ступай інгазъ! 
Прежде поработай, какъ слѣдуетъ, а тамъ и думай обт. 
ѣдѣ: хлѣбъ вѣдь даромь по дается, — закончить свою 
воркотню разгпѣванпый хознинъ.

ІІонуря голову, грустно побрелъ за ііимъ Веньяминъ. 
Великую истину, что хлѣбъ не дается даромъ, ему при­
ходилось познавать съ самаго рашіяго дѣтства. Онъ был ь 
семнадцатый ребенокъ въ семьѣ бѣдиаго красильщика, 
занимавшагося также приготовленіемъ мыла н cet,чей; 
все вокругъ него трудилось; восьми гі.тни.мт, мальчикомъ 
онъ уже помогалъ отцу, чѣмъ могь: приготовлял!, фи­
тили и разливалъ сало по формамъ.

Отъ природы ош, быль ребенокъ живой, понятливый, 
по вспыльчиваго нрава; много пришлось ему поработать 
падъ собою, прежде, чѣмъ онъ выработалъ достаточно 
самообладаиія и научился подчинять разсѵдку свои горячіе 
порывы. Вникать въ свои поступки опт, начать уже ст. 
рапняго дѣтства. Поводомъ къ этому послужило неболь­
шое происшествіе, случившееся ст. пимъ, когда ему едва 
было десять лѣті, on . роду. Какъ-то, вт, праздиикъ, по- 
шелъ онъ купить себѣ кпижекъ. На дорогѣ опт, встрѣ- 
тилъ мальчика, у котораго быль свистокъ; звуки свистка 
такъ ему понравились, что опт, предложил!, мальчику 
всѣ свои деньги ст. тѣмъ, чтобы топ, только отдалъ ему 
занятную вещичку. Мальчикь согласился. Придя домой. 
Веньяминъ свисталт, безь умолку и оглушать всѣхъ сво- 
имъ свиетомъ. Братья спросили сколько далъ онъ за
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свистокъ. Онъ отвѣчалъ, что отдаль net, свои деньги. 
Тогда они подняли его на смѣхъ, доказывал, что сви­
стокъ стоитъ гораздо дешевле, — что онъ могъ бы купить 
на свои деньги, кромѣ свистка, еще нисколько книгъ. 
Веньяминъ доня.ть, что постѵпилъ опрометчиво и глуно, 
и такъ опечалился, что не могъ даже смотрѣть на свой 
свистокъ. Онъ далъ себѣ слово на будущее время узна­
вать прежде цѣну той вещи, которую ему хочется прі- 
обрѣсти. Урокъ этотъ произвелъ па пего неизгладимое 
впечатлѣніе; Франклинъ часто говаривалъ о немъ даже 
въ старости. Когда онъ предпринимала, какое-нибудь дѣло, 
то тщательно обдѵмывалі,, стоил,-ли оно тѣхъ усилій, 
которыя бѵдутъ на него потрачены, и, вспоминая покупку 
свистка, говори.іъ: «не хочу давать лшпняго за свистокъ». 
Обсуждая поступки другихъ людей, онъ пришелъ къ тому 
заключенію, что большинство иепріятностей и несчастій 
случается съ людьми именно оттого, что они «даютъ 
лишнее за свистки».

Умный и рассудительный Франклинъ -  отецъ хорошо 
понималъ все значеніе образованія, и потому, при первой 
возможности, несмотря на скудныя средства, сталъ посы­
лать сына въ школу.

Въ мальчикѣ оказались блестящія способности: учи­
теля не могли имъ нахвалиться. Похвалы эти льстили 
самолюбію отца, но вмѣстѣ съ тѣмъ заставляли подчасъ 
и сильно призадумываться: научныя занятія совсѣмъ
увлекли Веньямина, и отъ этого ѵвлеченія стали страдаті, 
его домашнія работы. До фитилей-ли было мальчику, 
когда въ его головѣ носились привлекательные образы 
исторических!, героевъ, а богатая фантазія расписывала
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самыми яркими, радужными красками картины далекихъ, 
чудесныхъ странъ, разсказы о которыхъ о т .  вычитываль 
изъ книгъ? Любимою его мечтою т .  то время было сде­
латься морякомі.. Но ни къ морской, ни къ ученой 
деятельности не готовилъ его отецъ. Морская служба каза­
лась старику слиткомъ опасною; занятія же науками онъ 
считалъ роскошью, позволительною лишь богатымъ лю- 
дямъ. Пробовалъ было онъ пріурочить Веньямина къ раз- 
пымъ ремесламъ, по не къ пимъ лежала душа талаптли- 
ваго мальчика, и удовлетворить его они не могли. Бле­
стящая мысль озарила тогда голову отца: у старшаго 
сына его, Якова, была въ Бостонѣ типографія.

— Отдамъ-ка я Веньямина въ ученье къ его брату. 
Книгъ ему тамъ будетъ вдоволь, да и работы но мало. 
А кусокъ хлѣба можно добыть себѣ и тинографскимъ 
дѣломъ. И вотъ Веньяминъ поступаетъ въ типографію 
брата по условію до двадцатилѣтпяго возраста. Близкое 
])одство нисколько не помѣшало Якову относиться къ 
брату такъ, какъ чаще всего относятся хозяева къ уче- 
никамъ, т. е. не особенно ласково и снисходительно. Онъ 
далее черезчуръ радѣлъ о томъ. чтобы мальчикъ, не изба­
ловался, и былъ къ нему очень требователен'!., строгъ, 
а подчасъ даже и песправедливъ. Нечего и говорить, 
какъ тяжело отзывалось на Веньяминѣ подобное обраще- 
ніе, какъ оно его возмущало. Мягкій и любяіцій по при­
род];, онъ не толі.ісо не могъ уважать старшаго брата, 
который постоянно выказывалъ себя относительно его 
человѣкомъ ограниченным!, и недобрымъ, но и любовь 
къ немѵ мало-по-малу исчезла изъ его сердца. Между 
братьями установились холодныя, натянутыя отпошенія.
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Нѣсколько дней спустя послѣ сцены, съ которой начи­
нается нашъ разсказъ,— вечеркомъ, собрались въ домѣ 
Якова Франклина двое— трое пріятелей, зашелъ старикъ 
отецъ, и пошли толки о новостяхъ дня, городскихъ про- 
исшествіяхъ, заботахъ и нуждахъ каждаго. Благодаря 
присуіствію отца, сидѣлъ тутъ же въ сторонкѣ, прислѵ- 
пшваясь къ толкамъ, и Веньяминъ.

— Откуда ото, Я ков-j. ,— сказалъ одиіп. изъ гостей,— 
проявился у тебя новый сотрудникъ, который номѣстилъ 
въ послѣднихъ нумерахъ твоей газеты нѣсколько статей 
безъ подписи? Отчего это онъ скрьгваетъ спою фамилію? 
Ві.дь статьи очепь недурны и читаются съ болі.ншмъ 
интересом-!,.

— Да,— подтвердилъ и старикъ Франклинъ,— напи­
саны онѣ толково и безъ лишнихъ словъ.

— Вообразите, самъ не знаю, кто ихъ пйшетъ,—  
отвѣчалъ Яковъ.— Находилъ я ихъ у  дверей своей типо­
графии, а кто ихъ приносилъ— я такъ и не могъ доис­
каться.

— Любопытно! Кто же такой можетъ быть этотъ 
таинственный авторъ.

— Если л;елаете, могу вамъ это сказать, прогово- 
рилъ Блумфильдъ, толстякъ-аптеісарь, отряхивая пепелъ 
съ своей трубки и самодовольно поглядывая на собесѣд- 
никовъ,— вчера я видѣлся съ Вильямомъ Смисомъ; онъ 
какъ-то особенно настаивалъ на томъ, чтобы я прочелъ 
статьи, о которыхь вы говорите. Теперь я догадываюсь, 
въ чемъ дѣло: паписалъ ихъ онъ,— онѣ совсѣмъ въ его 
духѣ,— имени же своего онъ не выставиль потому, что 
у него много враговъ...
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— Конечно, это — Смисъ, дѣло ясно, — заговорили 
пс рѵтствующіе.

—  Ііонсе не онъ! —  неожиданно воск лик ну лъ Венья- 
Шшъ.

Взоры всѣхъ обратились въ его сторону. Мальчикъ 
страшно смутился, лицо у него запылало, слезы навер­
нулись на глаза. Чего бы онъ только не далъ, чтобы 
взять обратно свои слова, вызванпыя самоуверенностью 
Блумфильда.

— В г. такомъ случаѣ ты, по всей в ероятности, 
знаешь, кто писалъ статьи?— насмѣшливо спросилъ его 
Яковъ.

Веньяминъ молчалъ.
— А если не знаешь, — продолжать старшій брать 

на этогь раз ь уже рѣзко, — то я носовѣтовалъ бы тебѣ 
быть вѣжливѣе и не вмѣшиватьсй въ дѣла, которыя тебя 
не і;асаются.

Слова эти, а главное топь, съ которымъ они были 
сказаны, вывели Веньямина изъ себя.

— Я знаю, что говорю, и дѣло это касается меня,—  
взволнованно проговорилъ онъ. —Не Вильямъ Смисъ пи- 
салъ эти статьи, а я!

Присутствующее переглянулись между собою въ пѣ- 
момъ изумленіи.

—  Да ты никакъ бредишь? —  заговорить, наконецъ, 
старикъ Франклинъ.

— Или лжешь? —  добавить Яковъ.
—  Я не брежу и не лгу. Эти статьи мои; вы сей­

час!, увидите...— и съ этими словами мальчикъ выбѣжалъ 
изъ комнаты.
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Не прошло и минуты, какъ опъ возвратился, держа 
въ рукахъ уже знакомую памъ синюю тетрадь, въ ко­
торой оказался полный черновой списокъ всѣхъ статей, 
о которыхъ шла рѣчь.

Сомнѣнія въ правдивости словъ Веньямипа не оста­
валось никакого. Гости поздравили юнаго писателя съ 
такимъ успѣхомъ его цервыхъ литературных!. трудовъ, 
и, разойдясь по домамъ, разсказывали, какъ о диковинкѣ, 
о томъ, что случилось въ семьѣ Фрапклиповъ.

— Умная, однако, башка у Веньямина,— раздумывалъ 
отедъ, возвращаясь домой. — Дай только Богъ, чтобы у 
него умъ за разумъ не зашелъ.

Яковъ отнесся къ случившемуся по своему: онъ на- 
чалъ придумывать, какую пользу можно будетъ ему из­
влечь изъ даровапія, такъ неожиданно открывпіагося в і. 
младшемъ братѣ.

Но какъ же удалось пятнадцати, іѣтнему мальчику 
достичь такого развитія мысли, такого совершенства слога, 
чтобы сразу стать па ряду съ опытными и  п о ж и л ы м и  
сотрудниками газеты? Чему былъ опъ обязанъ своимъ 
изъ ряда вонъ выдающими уснѣхомъ? Тому, отъ чего 
зависятъ всѣ прочные усиѣхи въ жизни человѣка: хо­
рошей головѣ, полученной имъ отъ Господа Бога, а за- 
тѣмъ, т руду, т руду  и т руду.

Мы уже говорили, что съ иервыхъ школьных1» лѣтъ 
Веньяминъ пристрастился къ чтенію и къ учебнымъ за- 
нятіямъ. Было время, когда онъ понробовалъ писать 
стихи. Одно изъ его стихотворецій, то, въ которомъ онъ 
описываеті, самыми мрачными красками какое-то ужас­
ное кораблекрушеніе, удостоилось далее быть помѣщен-
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ньшъ в'ь газетѣ Якова Франклина для пополненія пустого 
мѣста. Но въ то время, какъ старшій брать старался 
извлечь пользу изъ пристрастія • младшаго къ писанію 
стиховъ, отецъ относился чрезвычайно недовѣрчиво къ 
этимъ занятіямъ Веньямина. Со свойственным!» старику 
здравымъ смысломъ, указывалъ онъ сыну на всѣ по­
грешности его произведеиій и всячески старался удер­
жать его отъ чрезмѣрнаго ѵвлеченія стихами, т. е. тѣмъ 
дѣломъ, которое, по его мнѣнію, ничего не въ состояніи 
дать, кромѣ «голода и нищеты».

Мало -  по -  малу Веньяминъ самъ разочаровался въ 
своемъ поэтическомъ дарованіи, бросилъ писать стихи и 
болѣе, чѣмъ когда-либо, приналегъ на чтеніе. Считая 
несправедливым!» со стороны человѣка убивать живот­
ных!., онъ рѣшился не употреблять мясной пищи, пи­
тался хлѣбомъ и овощами, а на осталыіыя деньги, ко- 
торыя давались ему на пропитаніе, покупалъ себѣ книги. 
Читалъ онъ много; научныя книги и произведенія ве- 
ликихъ писателей (классиковъ) доставляли ему громадное 
удовольствіе. Его поражало изящество ихъ слога, богат­
ство мысли, образность выраженій, и онъ задался цѣлыо 
усвоить и себѣ, по мѣрѣ возможности, эти драгоцѣнныя 
качества.

Для достиженія желаемаго онъ прибѣгъ къ слѣдую- 
щему средству: выбравъ какой-нибудь особенно понра- 
вившійся ему отрывокъ, онъ выписывалъ и заучивалъ 
всѣ встрѣтившіяся ему тамі> незнакомыя слова и выра- 
женія; затЬмъ старался воспроизвесть на память содер- 
жаніе отрывка, —  удовлетворяясь трудомъ своимъ лишь 
тогда, когда написанное близко подходило къ подлиннику.



— 14 -

Упражненія эти припесли Веньямину огромную пользу: 
слогь его улучшился, запасъ словъ и выраженій обога­
тился, да и самый процессъ пиеанія сдѣлался для него 
дѣломъ легкимъ и нріятнымъ.

II вотъ задумалъ онъ, наконецъ, испробовать свои 
силы на литературномъ поприщѣ; но, желая, чтобы чи­
тающая публика, а главпымъ образомъ его отецъ и брать, 
отнеслись къ нему не какъ къ пятнадцати-лѣтнему маль­
чику, а какъ къ настоящему литератору,— онъ рѣшился 
на время скрыть свое имя.

II.

Веньяминъ Франклинъ—типографъ.

Прошло десять лѣтъ. l ia  одномъ изъ домовъ Фила- 
дельфіи, выходящемъ на рыночную площадь, появилась 
вывѣска, на которой крупными словами было написано: 
«Типографія Веньямина Франклина». Мальчикъ, кото- 
раго въ кондѣ иі)едыдущей главы мы оставили учепи- 
комъ и чуть ли не рабомъ старшаго брата, теперь уже 
человѣкъ самостоятельный, хозяинъ собственной типо- 
графіи. Ile  сразу далась ему эта самостоятельность,— она 
стоила ему многихъ трѵдовъ и упорной борьбы.

Лѣтъ девять до того времени, слѣдовательно вскорѣ 
нослѣ разоблаченія его первыхъ литературныхъ попы­
ток!., прибыль онъ въ Филадельфію скромнымъ юношей 
въ нотертомъ платьѣ, съ небольшим!, узелкомъ иодъ 
мышкою и двумя-тремя мелкими монетами въ кошелькѣ.



Но на дуиг}, у него было такъ лее легко, какъ и въ 
карманѣ. Въ первый разъ въ жизни чувствовалъ онъ 
себя ни отъ кого независящим-!,, вольным-!,, какъ птица, 
H чувство это дѣлало его бодрымъ и веселымъ, заставляя 
все видѣть въ розовомъ свѣтѣ. Дѣло въ томъ, что опека 
брата и постоянный съ нимъ пепріятпости сдѣлались, 
наконецъ, Веньямипу невыносимыми.

— Нѣтъ, ѵжъ лучше ломать камни на большой до- 
рогѣ, чѣмъ вести такую жизнь! Свѣтъ великъ, а я мо­
лодь и силепь; неужели же не найдется въ немъ мѣ- 
стечка, гдѣ бы мнѣ жилось сноснѣе?— разсѵждалъ моло­
дой человІ.къ п, наконецъ, рѣпшлъ бросить домъ брата 
и постараться жить самостоятельно.

Вскорѣ представился къ этому и удобный случай: 
за какую-то черезчуръ вольную статью Якову Франклину 
было запрещено издавать газету; чтобы обойти это за- 
ирещеніе, братья рѣшилп iiej)eBecTu изданіе газеты па 
имя Веньямина, но для этого требовалось уиичтожеиіе 
его ученическаго контракта, такъ какъ ученикъ не могъ 
быть издателемъ, и контракта, главно© звено, приковы­
вавшее младшаго Франклина къ старшему, быль такимъ 
образомі. уничтоженъ. Но при этомт, между обоими 
братьями состоялось взаимное соглапіеніе, что Веньяминъ 
останется въ типографіи на лрежнемъ ноложепіи н до- 
работаетъ брату остающееся число лѣтъ. Одпако-жъ, при 
первой крупной ссорѣ, происшедшей между братьями, 
Веньяминъ, воспользовавшись тѣмъ, что оффиціалъно онъ 
оть брата уже не зависитъ,. объявилъ ему, что онъ отъ 
него уходип,. Это было нарушеніемъ даннаго слова, ко­
торое для порядочнаго человѣка. сильнѣе всякаго кон­
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тракта, и Франклинъ строго осуждалъ себя внослѣдствіи 
за этотъ поступокь, называя его однимъ изъ самыхъ 
крунныхъ заблужденій въ своей жизни, не оправдывая 
его ни дурпымъ характером!, старшаго брата, пи тяже­
лою жизныо, которую ему приходилось вести въ его домѣ. 
Оставаться въ Бостонѣ, гдѣ вся его семья была противъ 

него возстановлена, Франклину было невозможно, и онъ 
рѣшилъ попытать счастья въ какомъ-нибудь дрѵгомъ мѣстѣ. 
Сколотивъ себѣ немножко деньжонокъ продажей большей 
части своихъ книгъ, онъ взялъ мѣсто на кораблѣ и от­
правился въ Нью-Іоркъ.

На пути къ этому городу случилось обстоятельство, 
положившее конецъ воздержанно Франклина отъ мясной 
пищи. Онъ очень любилъ рыбу. Во время одной изъ 
стоянокъ, по случаю штиля, матросы наловили много 
трески и принялись ее жарить. Франклинъ ирисутство- 
валъ при этомъ и замѣтилъ много маленьких;. рыбокъ 
въ желѵдкахъ болыпихъ, которыя ихъ проглотили.

— Такъ вотъ оно что, — сказалъ опъ самъ себѣ: — 
вы поѣдаете другъ друга, почему же не ѣсть васъ чело­
веку?—II опъ тутъ же разговѣлся трескою послѣ своего 
долгаго поста.

Въ Нью-Іоркѣ Франклинъ не нашелъ себѣ работы, 
такъ какъ этотъ городъ, подобно больпшнству остальныхъ 
американскихъ колоній. получалъ въ то время почти всѣ 
книги, газеты и даже бумагу изъ Англіи. Волей-неволей 
пришлось пустить въ ходъ послѣднія средства и продол­
жать путь до Филадельфіи. гдѣ, какъ ему сказали нуж­
дались въ людяхъ, зпающихъ типографское дѣло.

Онъ отправился туда но морю на старомъ, дрянномъ
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суденышкѣ, которое качадъ во всѣ стороны вѣтеръ и 
::атошія.гь долгдь. Добравшись кое-какъ до Филадельфіи 
и выйдя на берегъ, Франклинъ прежде всего отправился 
въ булочную, куда ему указывали, дорогу громко заго­
воривши! молодой аппетит),.

Весь свой капиталь выложилъ опъ па прилавокъ и 
бы.ть пріятно изумлеіп., когда булочница, вмѣсто ожи­
даемого одного хлѣбца, подала ему цѣлыхъ три.

—  О, да какой же я богачъ! —весело иодумалъ онъ.—  
Буду ѣсть по-пемножку, такъ у меня провизіи, пожалуй, 
дня на два хватить.

Но тѵтъ ирипомішлась ему бѣдная вдова, находив­
шаяся въ числѣ нассажировъ того судна, на которомъ 
онъ щпѣхалъ, и судьба хлѣбцевъ была рѣшена совер­
шенно пітаче: засунувъ въ кармапъ два изъ пихъ и при­
нявшись уплетать третій, опрометью побѣжалъ онъ на 
нристанъ, розыскалъ свою спутницу, сунулъ ей хлѣбцы 
и пошелъ затѣмъ бродить по городу, не нодвернется-ли, 
молъ, какая работа. На этотъ разъ ему посчастливилось 
и онъ поступил'], помощником!, къ типографу Кнмеру.

Не легки были первые годы самостоятельной жизни 
Веньямина. Кимеръ ничего не смыслилъ въ типографа 
скомъ дѣлѣ и сваливалъ всю работу на своего помощ­
ника, которому, такимъ образомъ, тіриходилосі. работать 
за двоихъ. Но энергичный, любившій трудъ и привыкшій 
къ нему Франклинъ не жаловался на судьбу, не падаль 
дѵхомъ и бодро тянуть лямку, посвящая попрежпему 
всѣ свои свободный минуты чтенію и научнымъ занятіямъ. 
Такимъ образомъ оіп, изучить въ совершенств!; типограф­
ское дѣло и пріобрѣлъ даже нѣкоторую ишѣстпость среди

ВЕНЬЯМИНЪ Ф Р А Н КЛ И Н Ъ . . 2
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рабочаго сословія Филадельфіи. Всѣ отзывались о немъ, 
какъ о честномъ, ѵмномъ, неутомимомъ работникѣ. Слухи 
о Фрапклинѣ дошли, наконецъ. и до губернатора Фи.іа- 
дельфіи, сэра Вильяма Кэйта, который пожелать съ нимъ 
познакомиться, и очень заинтересовался образованным!, 
и талантливымъ молодымъ человѣкомъ. Онъ посовѣтовалъ 
Веньямину основать собственную типографію, обѣщая 
передать въ такимъ случаѣ всѣ казенные заказы, п самъ 
написал], старику Франклину, прося, чтобы топ. поддер- 
жалъ въ этом» дѣлѣ сына, и даль ему возможность прі- 
обрѣсти всѣ необходимыя типографскія принадлежности, 
за которыми нужно было отправиться въ Англію. Но 
старикъ па это не согласился, объясняя отказъ тѣмъ, 
что у него нѣгі. достаточно средствъ, да и своего во­
семнадцати.'! ѣтняго сына оіп. не считалъ еще достаточно 
развитымъ, чтобы сдѣлаться хозяином']. самостоятельнаго 
заведенія. Тогда, не долго думая, Веньяминъ рѣшилъ 
отправиться въ Англію на собствен ныя деньги, который 
ему удаюсь скопить съ той норы, какъ онъ сталь ра­
ботать у Кимера, и которыхъ, въ сущности, у пего было 
очень и очень мало. Губернатор» Кэйтъ вполпѣ одобрил ь 
его намѣреніе и обѣщалъ немедленно же отправить къ 
Англію нѣсколько рекомендательных!, писемъ къ разным і. 
лицамъ, которыя должны были принять молодого амери­
канца и снабдить всѣмъ необходимым» въ долг», за по­
ручительством» самого Кэйта. Но вельможа этотъ при­
надлежал!, къ числу людей, неѵмѣющихъ держать свои 
обѣіцанія: по пріѣздѣ Франклина въ Лондон», оказалось, 
что никакихъ рекомендацій для пего изъ Америки послано 
не было, и онъ очутился посреди чужого громаднаго
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города бе;п. денегъ н безъ какихъ бы то пи было связей 
и знакомств!..

Нечего дѣлать! Вмѣсто того, чтобы сдѣлаться хозяи­
ном!., пришлось Франклину приняться снова за трудъ 
въ качеств!; простого работника. Но онъ былъ молодъ, 
здоровь и не умѣ.іъ падать духомъ. За дѣло онъ при­
нялся съ своею обычною энергіею, и вскорѣ аккурат­
ному рабочему стали довѣрять въ типографіи, куда онъ 
поступил !., срочные заказы, оплачивающееся гораздо лучше 
остальныхъ. Кромѣ того, онъ отличался воздержаніемъ 
и предусмотрительностью, такъ что у него всегда води­
лись лишпія деньги. Самъ онъ не пиль ничего, исключая 
виды, но никогда не отказывался поручиться за товарища 
въ пивной. Собесѣдникъ онъ былъ прекрасный, живой, 
остроумный и добродушный, —  а при такихъ условіяхъ 
омѵ не трудно было пріобрѣсти любовь всѣхъ своихъ 
товарищей и имѣть на нихъ сильное и хорошее вліяніе.

Путешествіямъ приписывается, вообще, важное зна- 
ченіе въ развитіи ума и характера человѣка. 1Іем\гдрено 
поэтому, что пребываніе въ Англіи было выдающимся 
событіемъ въ жизни пытливаго, любознательнаго Франк­
лина; оно столкнуло его со множеством!, людей, позна­
комило съ новою обстановкою и съ новымъ строемъ 
жизни; запасі. его свѣдѣній обогатился, кругозоръ мысли 
расширился. Эта первая поѣздка. сдѣланная Франкли- 
номъ въ качествѣ простого работника, послужила какъ- 
бы подготовленіемъ къ тому путешествію въ Европу, 
которое ему пришлось предпринять много лѣтъ спустя, 
и отъ котораго зависѣла даже судьба его отечества.

Полтора года прожилъ Франклинъ въ Англіи. Въ

*
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Филадельфію онъ возвратился, сопровождая, въ качествѣ 
секретаря и счетовода, купца, по фамиліи Дэнгемъ, ко­
торый, однако, вскорѣ умеръ, и Франклинъ поступилъ къ 
своему прежнему хозяину, типографу Кимерѵ. Н а него 
возлолсили теперь обученіе нѣсколькихъ молодыхъ людей, 
находившихся при типографіи. Одинъ изъ нихъ, Гуго 
Мередитъ, сыіп. состоятельныхъ родителей, сильно при­
вязался къ доброму, снисходительному Франклину, и 
предложилъ ему открыті. вмѣстѣ Съ нимъ типографію; 
Мередитъ долженъ былъ доставить средства, Ф рапклиМ  
же, изучивши! въ совершенств’!; типографское дѣло въ 
лучшихъ лондонскихъ типографіяхъ, взялся руководить 
работами. Однако черезъ 4  года Мередитъ, выросшій на 
волѣ, въ деревнѣ, почувствовалъ, что запятія въ типо- 
графіи ему не по душѣ, и вышелъ изъ товарищества съ 
тѣмъ, чтобы заняться сельскимъ хозяйством!., а Фран­
клинъ, выплативъ Мередиту затраченныя имъ деньги, 
остался одинъ во главѣ всего заведеМя.

Средства Франклина въ это время были очень огра­
ничены. Кромѣ его типографіи, въ Филадельфіи суще­
ствовало еще двѣ, имѣвшія за собою всѣ хорошо обез- 
неченные заказы, какъ папримѣръ, печатаніе кредитный, 
бумагъ, казенныхъ бланокъ и т. п. Лишь уиорпымъ тру- 
домъ и отличными качествами работы возможно было 
выдержать Франклину подобную конкуренцію; онъ по- 
нялъ это, и не позволялъ себѣ пренебрегать пичѣмъ, 
что могло способствовать ему составиті. себѣ хорошую 
репутацію. Въ типографіи своей онъ былъ не только хо­
зяином!., но и первымъ работникомъ. Онъ принимался 
за работу до свѣта, и нерѣдко случалось, что глубокая
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ночь заставала его еще за нею. Никакого занятія не 
считалъ онъ для себя зазорнымъ. Часто можно было 
встрѣтить его на улицахъ Филадельфіи, везущимъ на тачкѣ 
бумагу, купленную имъ въ какомъ нибудь онтовомъ складѣ.

« Человѣкъ, честно выполняющій свое призваніе, каково 
бы оно ни было, всегда имѣетьправо занять мѣсто н аряду  
съ королями», — частенько говаривалъ Франклинъ.

Никогда пе видали его въ мѣстахъ, которыя служатъ 
сборищемч, для нраздныхъ людей; не занимался онъ ни 
охотою, ни рыбною ловлею — удовольствіямн, которыя 
были въ то время въ болыпомъ ходу среди ремесленнаго 
сословія. Единственным], его ])азвлеченіемъ были книги; 
но h  ими пользовался онъ лишь тогда, когда вся его 
дневная работа была покончена.

Въ женѣ своей, дочери своего бывшаго квартирнаго 
хозяина, мистера Рида, съ которого оігь вступилъ въ бракъ 
вскорѣ по возвращѳніи своемъ изъ Англіи, онъ пашелъ 
лучшаго товарища на всю свою жизнь.

Въ то время, какъ мужъ работалъ въ типографіи, 
она вела сама все домашнее хозяйство, обходясь безъ 
всякой прислуги, и даже, чѣмъ могла, помогала ему въ 
его занятіяхъ.

Обстановка ихъ была самая скромная; одежду они 
носили простую, сшитую дома, и ѣли изъ глиняной по­
суды, оловянными ложками. Однажды по утру, однакожъ, 
миссисъ Франклинъ подала мужу чай въ фарфоровой 
чашкѣ съ серебряною ложкой, которыя она купила безъ 
его вѣдома за 23 шиллинга ‘).

’) Ш и ллн н гъ= з28 к .



— Ты, право, стоишь серебра и фарфора не менѣе 
нашихъ сосѣдей, — какъ бы оправдываясь, проговорила 
добрая женщина, съ любовыо глядя на него.

— Въ этотъ день серебро и фарфоръ впервые по­
явились въ нашемъ домѣ,— говорить Франклинъ въ своихъ 
запискахъ.

Такой скромный, даже суровый, образъ жизни вели 
они не отъ бѣдности. Дѣла Франклина шли отлично; но 
онъ съ женой считали, что грѣшно черезчѵръ угождать 
своей плоти, и находили лучшее примѣненіе для своих'ь 
лишних1], денегъ. Они дѣлали много добра, а как], де­
ликатно умѣли они дѣлать это добро — мы увидимъ изъ 
слѣдующаго письма Франклина къ одному бѣдному ре­
месленнику:

«Мой милый другъ!

Посылаю вамъ при этомъ письмѣ десять червонцевъ. 
Я не намѣренъ дарить вамъ эту сумму; я  даю вамъ ее 
только въ долгъ. Когда вы возвратитесь къ себѣ па ро­
дину, то навѣрное найдете вскорѣ какое нибудь занятіе, 
которое дастъ вамъ возможность расплатиться съ долгами. 
Въ такомі. случаѣ, прошу васъ — поищите порядочнаго 
человѣка, находящегося въ положеніи, подобном'], тому, 
въ какомъ находитесь вы въ настоящую минуту. Вы 
расквитаетесь со мною, отдавъ ему десять червонцевъ 
на тѣхъ самыхъ условіяхъ, которыя я  предлагаю вамъ. 
Льщу себя надеждой, что эти деньги помогутъ многимъ 
порядочнымъ людямъ прежде, чѣмт. попадугь въ руки 
какого нибудь негодяя.

Изобрѣтеніе это принадлежит!, мнѣ; цѣль его— не-
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большими деньгами сдѣлать много добра. Я недостаточно 
богата, чтобы тратить много на добрыя дѣла; поэтому 
іі и надѣюсь найти своимъ маленькимъ средствам!, наи­
лучшее нримѣненіе.

Преданный вамъ другъ,
Веньяминъ Франклинъ ».

Нужно ли говорить, что, ѵстроивъ свою жизнь такимъ 
образомъ, трудясь упорно и добросовѣстно съ одной сто­
роны, и не позволяя себѣ никакихъ излишествъ съ дру­
гой, Франклинъ достип. блестящаго результата въ своихъ 
трудах'!.? Типографія его была завалена заказами, съ кото­
рыми онъ едва успѣвалъ справляться. ІІо, не удовлетво­
ряясь однимь только материальнымъ успѣхомъ Франклинъ 
значительно расширилъ свою дѣятельность.

До того времени сѣверо-американскія колоніи не имѣ- 
.іи ни журпаловъ, ни альманахов!,, ни типографских!, 
принадлежностей; даже бумага, и та привозилась готовою 
изъ Англіи. Что же касалось до американских!, газета, 
то въ нихъ помещались однѣ перепечатки изъ англійсішхъ 
журналовъ.

Франклинъ первый сталъ помѣщать самостоятельный 
статьи сначала въ газетѣ своего брата, въ Бостон],, а за- 
тѣмъ и въ своей собственной, которую онъ сталъ изда­
вать въ Филадельфіи. Въ нихъ онъ обсуждалъ вопросы, 
касающіеся интересов!, его соотечественниковъ, говорилъ 
о народномъ образованіи, о сельскомъ хозяйств !, и о дѣй- 
ствіяхъ правительства въ колоніяхъ.

Въ 1732 году издалъ онъ свой знаменитый альма- 
пахъ-сборникъ, извѣстный нодъ названіемъ «Альманахъ



-  24  —

добряка Ричарда», который для народа былъ тѣмъ .же, 
чѣмъ для образоваішаго класса его газета.

О содержании альманаха, расходившагося ежегодно въ 
количеств!; 10,000 экземгсгяровъ, мы ноговоримъ впослѣд- 
ствіи. Книгою этой Франклинъ воспользовался, чтобы обо­
гатить свою страну новымъ производством!,: опъ не про- 
давалъ ее за деньги, a обмѣнивалъ ira старыя тряпки, 
которыя водятся въ хозяйств'!; каждаго бѣдпяьа, а изъ 
нихъ сталъ приготовлять бумагу. По его примѣру въ 
Америк!; открылось вскорѣ пять или шесть бумажных-!, 
фабрикъ. Благодаря ему, увеличилось также и число типо­
г р а ф а . Опъ образовывать нрекрасныхъ типографовъ и 
разсылалъ ихъ по разнымъ городам-!., снабжая ихъ при 
этомъ имъ самнмъ приготовленными станками и шриф­
том!.. Съ учениками своими опъ составил-!, иѣчто въ род Г. 
товарищества, оставляя за собою треть доходов:,.

Всю свою жизнь старался Франклинъ, тѣмъ или дру­
гим-!, путемъ, принести пользу своимъ согражданам-!,. Живя 
въ своей усадьб!., онъ дѣлалъ опыты падь разнаго рода 
удобреніями земли, и пашелъ, что, если удобрить гипсомь 
безплодную землю, то она дастъ хорошую траву. Онъ 
сообщил-!, это своим'!, сосѣдя.чъ зомледѣльцамъ, но тѣ какъ- 
то недовѣрчиво отііеслисі. къ его совѣту и не последовали 
ему. Тогда Франклинъ придумалъ слѣдѵюіцій способ-!., 
чтобы убѣдип. своихь упрямыхі, сосѣдой: опт, вспахал ь 
безплодный пустырь и ириказалъ положить на него гип­
совое удобреніе большими полосами, прямыми, косыми и 
полукруглыми, изображавшими исполнпскія буквы. Когда 
наступило время сѣнокоса, то среди пустыря, на этихъ 
иолосахъ, появились, въ вид-!; густой, зеленой травы, слѣ-



дующія слова: «Здѣсь удобрено гипсомъ». Справедливость 
того, что говорилч, Франклинъ была такимъ образомъ не­
оспоримо доказана, и на слѣдующій уже годъ много без- 
ітлодпыхъ пустырей превратились, благодаря ему, въ зеле- 
нѣюіціе луга,

Такимъ образомъ научить Франклинъ своихъ соотече- 
ственниковъ обходиться безъ аиглійскихъ журналов!» и 
бумаги, какъ бы подготовляя ихъ этимъ къ тому, чтобы 
они могли впослѣдствіи обойтись и безъ англійскаго управ­
ления.

Результатом!, такой разнообразной дѣятельности было, 
конечно, то, что матеріалыіыя средства Франклина улуч­
шались съ каждымь годомь, и отт, скромнаго довольства 
онъ перешелч, къ богатству. Но, употребив ь первую по­
ловину жизни на обезпечсніе себѣ куска хлѣба, о і і ъ  не 
хотѣлъ терять другую на наживу.

Въ сорокъ два года онъ счелъ себя достаточно бога­
тым!, и, передавъ типографію своему помощнику, Давиду 
Голико, вступить на другой путь не менѣе трудный, но 
у ж е  С!> болѣе возвышенною цѣлыо.

Занятія наукою н служеніе отечеству, которое Фран- 
клипъ облагодѣтельствовалъ своими открытіями н поучи­
тельным!, примѣромъ всей своей жизни,— вотъ то, къ чему 
обратились renejH, стрѳмленія великаго человѣка.

III.

Изобрѣтеніѳ громоотвода.

Природа и ея чудеспыя явлеиія снльнѣе всего воз­
буждали иптерееь Франклина. Любимой его наукою сдѣ-
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лалась физика, и вскорѣ всѣ образованные люди признали 
въ скромномі. типографѣ талантливаго ученаго.

Въ 1743 году, за пять лѣтъ до того времени, какъ 
Франклинъ оставилъ свою типографію, ему поручено было 
составить программу для одного ученаго общества, чуть 
ли не перваго въ Америк-];.

Тѣсная связь съ этимъ обществомъ, въ которую быиіъ 
поставленъ Франклинъ, явилась ближайшей причиною сдѣ- 
ланныхъ им-і. великихъ открытій, благодѣтельныхъ для 
всего человечества. Занимаясь опытами надъ припадле- 
жавшей обществу электрической машиной, Франклинъ былъ 
поражень сходством'!» между явленіями электричества и 
грозы.

Зловѣщее безмолвіе, господствующее при начал!, грозы, 
мрачное небо, буря и вихрь, несѵщіе къ намъ свинцовыя 
тучи, ужасные раскаты грома, и болѣе всего молнія, не­
сущая смерть вмѣстѣ съ гибелью тому мѣсту, надъ которымъ 
она разраж ается— всѣ эти явленія нораисаютъ величіемъ 
своимъ изображеніе человѣка и внушают-!, ему какой-то 
благоговѣйішй трепетъ. Съ самых-!, давнихъ времепъ ста­
рался человѣкъ объяснить себѣ причину этихъ явленій и 
дѣлалъ это самыми разнообразными способами. Древніе, 
пепросв Ьщенпые народы приписывали грозу гнѣвному про- 
явленію Божественной воли и считали молнію орудіемъ 
Верховнаго Божества. Лишь въ позднѣйшее время люди 
стали доисі;иваться дѣйствительныхъ нричинъ явленій при­
роды. Относительно грозы появлялись прежде довольно 
неудачныя мнѣнія. На молпію стали смотрѣть, какъ на 
воспламененіе въ воздух-!; горючаго пара, и сравнили ее 
съ воспламененіёмъ пороха. Великій французскій ученый
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Декартъ полагалъ, что молнія— не болѣе, какъ свѣтовое 
явленіе, громъ же онъ считалъ послѣдствіемъ шума, кото­
рый долженъ возникать, когда большое количество обла- 
ковъ свергается внезапно съ значительной высоты па 
нижележащія. Затѣмъ стали толковать, не происходить ли 
гроза отъ электричества? не одно ли и тоже искра элек­
трической машины и грозныя стрѣлы молніи?

Веньяминъ Франклиіп. удачнымъ опытомъ уничтожил], 
всякое сомпѣніе въ этомъ отношеніи. Онъ приготовилъ 
себі; большого змѣя изъ шелковой матеріи, натянутой па 
рамку. Къ верхнему концу этого змѣя онъ прикрѣпилъ 
железное остріе. Ш нурокъ змѣя состоялъ изъ пеньковой 
нитки, къ нижнему концу которой былъ привязанъ ше.і- 
ковый шнурокъ, а па немъ висѣлъ стальной ключъ, слу- 
жившій рукояткою. (Желѣзо н сталь— хорошіе проводни­
ки электричества, пенька и шелкъ въ сухомъ состояніи—  
дурные проводники; смоченные, они становятся также про­
водниками). Ст. этимъ нриборомъ, извѣстнымъ подъ назва- 
ніемъ плектрическаго змѣя. Франклинъ отправился однаж- 
ды лѣхомъ, 1752 года, въ сопровож дена своего сына, на 
лугъ, надъ которымъ собиралась гроза. Несмотря на то, 
что громовая туча шла довольно низко, и змѣй почти 
достигі. ее. въ первыя минуты Франклинъ не замѣчалъ въ 
немъ никакого признака электричества. Но вотъ началъ 
накрапывать дождь, шнурокъ змѣя смочился, сдѣлался про­
водником']. и, дотронувшись до ключа, Франклинъ почув­
ствовал]., къ величайшей своей радости, довольно силь­
ный толчокъ п увидѣлъ большую, яркую искру, какъ 
будто змѣй находился вблизи сильной электрической ма­
шины. ІІо единственным’!, источником'!, электричества въ
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данномъ случаѣ являлась атмосфера и громовый обла­
ка; предположеліс Франклина было такимъ образомъ под­
тверждено: явленіе грозы являлось дѣйствіемъ электриче­
ства. Хорошо еще, что шнурокъ намокъ не сильно; иначе 
Франклина н его сына легко могла постигнуть печальная 
участь петербургскаго академика Рихмана, убитаго въ 
1753 году молніею въ то время, когда онъ производил!, 
опыты надъ электричеством!,.

Франклинъ не удовлетворился сдѣланнымъ имъ важ- 
нымъ открытіемъ; узнавъ причину грома и молніи, онъ 
задался цѣлію оградить людей отъ губительнаго дѣйствія 
молніи.

Прошло нѣсколько мѣсяцевъ, и вотъ на одной изъ 
улицъ Филадельфіи прохожіе стали обращать вниманіе 
па работы, происходившія па домѣ купца Веста, одного 
изъ самыхъ близкихъ иріятелей Франклипа. На крышѣ 
утверждался длинный металлическій шесть съ блестящимъ 
остріемъ, и соединялся съ землею посредством'!, желез­
ной полосы, шедшей вдоль стѣны.

—  Что это такое?— спрашивали любопытные зрители 
у  занимавшихся этимъ дѣломъ работниковъ.

— Веньяминъ Франклинъ хочетъ уводить въ землю 
грозу,— отвѣчали имъ работники, не выясняя этимъ, ко­
нечно, ничего.

Съ недоумѣпіемъ, покачивая головою, проходили мимо 
спрашивавшіе, разсуждая о томъ, что хоть и уменъ Венья- 
минъ Франклинъ, а такое несбыточное дѣло врядъ-ли ему 
удастся. Съ тѣхъ иоръ при каждой грозѣ множество лю­
бопытных'!, глазъ обращались къ дому Веста, нетерпѣливо 
ожидая, что лее такое тамъ произойдет!,.
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Ожиданіямъ этим'ь вскорѣ суждено было сбыться.
Однажды надъ Филадельфіею собралась сильная гроза; 

тяжело нависли надъ городомъ евипцовыя, мрачныя тѵчи, 
то и дѣло разсѣкаемыя огненными языками молніи. Осо­
бенно близко нодошли они къ дому Веста, вокругъ ко- 
тораго собралась толна народа. Блестящій шпицъ, каза­
лось, притягивать облака.

— Господи!— слышалось въ толпѣ.—Да Франклинъ не 
отвоДигь грозу отъ дома, а наводить ее на него!

— И къ чему онъ себѣ грѣхъ на душу беретъ? Можно- 
ли человѣку идти противъ гнѣва Божьяго?

Въ ото самое время туча совершенно приблизилась 
къ дому; сверкающая молпія разсѣкла ея нѣдра, прямо 
направляясь къ блестящему шпилю; послышался оглу­
шительный ударь грома. У зрителей замерло сердце. Они 
закрыли глаза, проклиная любопытство, приведшее ихъ 
къ дому, которому, какъ казалось всѣмъ, ne устоять про­
тивъ такого напора грозы. Но поп, громъ стихаетъ, а 
домъ все цѣлъ и невредимъ. Грозная туча медленно, точно 
обезсиленная, удаляется: не блеститъ больше молнія, не 
гремитъ громъ.

Такимъ образомъ значеніе громоотвода и его сила 
были блистательно доказаны, н нѣтъ въ настоящее время 
пи одного города, во всемъ образованном!, мірѣ, гдѣ бы 
не пользовались благодѣтельнымъ изобрѣтеніемъ геніаль- 
наго типографа.
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IV.

Записная книжка Франклина,

Разсказываютъ, что какой-то индѣецъ понросилъ у 
своего сосѣда табаку. Сосѣдъ былъ человѣкъ не скупой, 
полѣзъ въ карманъ и вынулъ оттуда полную горсть. На 
другое утро индѣецъ пришелъ къ сосѣду и принесъ ему 
серебряную монету, которую пашелъ въ табакѣ. «От- 
чего-жъ ты не оставилъ ее у себя?»— сиросилъ случив- 
шійся при этомъ бѣлый человѣкъ: «тотъ. кто подарилъ 
теб 1. табакъ, подарилъ и деньги.»— Тогда дикарь при­
жал і. руку къ сердцу и сказалъ: «здѣсь у меня сидятj. 
два человека: — добрый и злой. Добрый говорим, мнѣ: 
деньги тебѣ не принадлежать: отдай ихъ тому, чьи онѣ. 
А злой говорить: тебѣ ихъ дали —  ояѣ твои. Добрый 
сказалъ на это: неправда, табакъ твой, а деньги не твои. 
Злой человѣкъ опять сказалъ: не безпокойся: пойди купи 
себѣ водки. Я не зиалъ, на что рѣшиться, и легъ спать. 
Но злой и добрый человѣкъ не переставали драться у 
меня въ сердцѣ, и не дали заснуть всю ночь; ѵтромъ я 
вскочилі, и понесъ деньги назадъ».

Въ комъ изъ насъ не водится «злого человѣка», о 
котором!, такъ наивно разсказывалъ простодушный ди- 
карь? Водился онъ и въ Веньямипѣ Франклинѣ. Онъ-то 
шепнулъ ему измѣнить слову, данному старшему брату, и 
уйти изъ ('го тинографіи: благодаря подстрекательствам!,
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этого «злого человѣка», дѣлалъ Франклинъ въ рашгей 
молодости п дрѵгія «шибки, отъ которыхъ страдалъ онъ 
самъ и заставлялъ иногда страдать и близкихъ ему лн>- 
дсй. Но Франклинъ былъ строгъ къ самому себѣ; заблуж- 
деній с вой xi. онъ не только не старался извинять въ 
собственных'!, глазахъ, но каралъ себя за них!, безнощадно. 
Въ немъ окрѣпло твердое намѣреніе обуздать «злого че­
ловека», заглушить въ себѣ его голосъ и вполнѣ отдаться 
внушеніямъ «добраго». Онъ сталъ ревностно работать 
надъ самимъ собою, надъ своимъ нравственным!, само- 
усоверніенствованіемъ, а зная, какія пріятныя вещи на­
шептывает!, иногда «злой человѣкъ», и какимъ суровымъ 
можегі, казаться доб]іыГі, мы поймемъ, что не легка была 
работа, за которую принялся Франклинъ въ молодыхъ 
еще годахъ. По отнесся онъ К'ь ней съ такою же точно 
добросовѣстностыо и такимъ же постоянством1!,, съ какимъ 
работалъ въ своей типографіи. и старанія его. какъ мы 
увидимъ ниже, увѣнчались полнымь успѣхомъ.

Франклинъ понималъ, что невозможно сразу испра­
вить дурныя наклонности и привычки и пріобрѣсти, вза- 
мѣнъ ихъ, хорошія, сознавая все лее, что этого можно 
достичь только постепенно, что для этого нужно своего 
рода искусство, и потому серьезно занялся обсѵжденіемъ- 
плана исправленія самого себя.

«Такъ какъ я ѵмѣлъ, или думалъ, что умѣю»,— гово­
рит!, онъ,— «отличать хорошіе поступки отъ дурпы.хъ. то 
я не видѣЛъ причины, почему бы я пе могъ всегда по­
ступать хорошо и избѣжать дурпы.хъ постѵпковъ. Ііо я 
скоро нашелъ, что подобная задача труднѣе, чѣмъ я вооб­
ражать. Когда всѣ мои заботы и все мое вниманіе было
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направлено къ тому, чтобы избежать одной погрешности, 
я неожиданно для себя, по разсѣяішости нли по при­
вычке, дѣлалъ другую; склонность оказывалась часто силь­
нее самого разума. И пришелъ я , наконецъ, къ заклю­
ченно, что одного рѣшенія поступать всегда хорошо еще 
недостаточно, чтобы предохранить насъ отъ дѵрныхъ но- 
ступковъ, и что слѣдуеті., искореняя дурныя |привычки, 
пріобрѣсти хорошія и утвердиться въ нихъ прежде, чѣмъ 
съ увѣренностыо разсчитывать на неизменно хорошее 
поведете».

Итакъ Франклинъ убедился, что для достижеиія же- 
лаемаго правственнаго совершенства необходимо постоянно 
и строго наблюдать за самимъ собою. Съ этою целью 
опъ составилъ себе списокъ гЬхъ качествъ и привычекъ, 
которыя считаль необходимымъ пріобрести. При этомъ 
онъ расположил!, ИХЪ В!, такомъ порядке, чтобы Ііріоб- 
рЬтеніе одной хорошей привычки облегчало усвоеніе дру­
гой, и сдЬлалъ имъ точное определеніе.

B on, этоп, интересный, крайне оригинальный и сим­
патичный списокъ.

1. Воздерж аніе. I le  ешьте до отягощенія: не пейте 
до разгоряченія головы.

2. М олчаливост ь. Говорите только о томъ, что можетъ 
быть полезно вамъ или другимъ,— не пустословьте.

3. Порядокъ. Пусть каждая вещь шгііетъ опреде­
ленное место, а каждое занятіе свое определенное 
время.

4. Рѣшимостъ. Решайтесь делать то, что вы должны 
делать и делайте непременно то, на что вы разъ ре­
шились.



5. Береж ливост ь. Дѣлайте только тѣ расходы, кото­
рые необходимы для васъ, или для другихъ, — словомъ 
не будьте расточительны.

6. Трудолю біе. Не теряйте даромъ золотаго времени; 
занимайтесь всегда какимъ-нибуДь полезным!» дѣломъ. 
Дѣлайте только то, что необходимо.

7. Правдивость. ІІе  прибѣгайте ни къ какимъ уверт- 
камъ; чистосердечіе и правдивость да господствуютъ въ 
вашей душѣ и внушаготъ вамъ новыя благотворныя мысли.

8 . Справедливость. IТе дѣлайте никому зла, и ока­
лывайте другимт» тѣ услуги, которыхъ они въ правѣ ожи­
дать отъ васъ.

9. Умѣренностъ. И збегайте всякихъ крайностей и 
излишествъ.

10. Опрятност ь. Н е допускайте пи малѣйшей не­
опрятности ни на себѣ, ни вокругъ себя.

11. Спокойствіе. Не растраивайтесь пустяками или 
событіями необыкновенными, но неизбежными.

12. С м ирет е. Подражайте Іисусу Христу.
«Я номѣстилъ воздержаніе первымъ»,— говорил» Фран- 

клинъ,— «потому что оно сохраняет!» голову свѣтлою, а 
мысли ясными, что совершенно необходимо, когда, при­
ходится постоянно наблюдать за собою, постоянно быть 
на сторожѣ, чтобы не подпасть подъ власть нашихъ преж ­
них!» дурныхъ привычекъ и искушеиій, которыя на каж- 
домъ шагѵ заявляготъ о себѣ. Утвердившись въ воздер- 
жаній, легче будеть усвоить н молчаливость. Въ виду того, 
что въ разговорах!, мы научаемся больше слухомъ. чѣмъ 
языкомъ и такъ какъ я желалъ искоренить въ себѣ при­
вычку болтать, шутить и острить, дѣлавшуго разговоръ

ВЕНЬЯМ ИНЪ ФРАНК.ТВПЪ. 3
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мой пріятнымъ только для людей праздныхъ ы поверх- 
поствыхъ, то второе мѣсто я отвелъ молчаливости. Я 
иадѣялся, что въ связи съ привычкою къ порядку молча­
ливость доставить мнѣ болѣе времени для занятій и для 
осуществленія моего плана нравственнаго усовершенство- 
ванія. Рѣшимость должна была доставить мнѣ необходи­
мую настойчивость въ усвоеніи другихъ добрыхъ привы­
чекъ. Бережливость и трѵдолюбіе должны были сдѣлать 
меня независимымъ и обезпсчепнымъ и т. д.». Понимая 
всю трудность и сложность задачи, которую онъ себѣ за- 
далъ, Франклинъ призналъ, что ему необходимо ежедневно 
строго провѣрять себя, въ томъ какъ онъ выполняет!, 
лланъ нравственнаго самоусовершенствования. Съ : »ток ► 
цѣлью онъ завелъ особую записную книжку, въ которой 
для каждой недѣли было отведено но страпичкѣ. Каж­
дую страницу раздѣлилъ онъ вертикальными линіями на 
семь столбцов!», по числу дней недѣли; при началѣ стра­
ницы сверху внизъ выписалъ названія 12 качествъ, усвоить 
которыя считалъ для себя необходимым!». Если въ тече- 
піи недѣли ему приходилось погрѣшить противъ кото- 
раго-нибудь изъ нихъ, то это отмѣчалось крестикомъ, 
въ соотвѣтствующемъ столбцѣ. Кромѣ того, зная, что 
нельзя пріобрѣсти всѣхъ вышеозначенных!» привычекъ 
сразу, Франклинъ посвящалъ цѣлую недѣлю достиженію 
только одной привычки, названіе которой выписываюсь 
на верху таблицы. Такъ, въ теченіи первой недѣли онъ 
обратить все свое внимаіе на то, чтобы избѣжать ма- 
лѣйшей погрѣшпости противъ воздержанія; затѣмъ пере­
шел!» къ усвоенію слѣдующаго качества, стараясь при 
этомъ не погрѣпіать и противъ остальных!» и т. д.
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Страница изъ записной книги Франклина, помѣченная: 
1-го іюля 1733 г.
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ІІачавъ такимъ образомъ постоянно наблюдать за со­
бою, Франклинъ замѣтилъ въ себѣ гораздо больше недо- 
статковъ, чѣмъ предполагалъ: но вскорѣ онъ утѣшился 
видя, что страницы книжечки становятся все болѣе и 
болѣе чистыми.

Больше всего пришлось ему потрудиться надъ по- 
рядкомъ.

Что касается молчаливости, поставленной Фрапкли- 
номъ на второмъ мѣстѣ въ его спискѣ, то качеством!, 
этимъ опъ Владѣлъ вполнѣ: оставаясь пріятнымъ собесѣд-

*
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никомъ, онъ возненавидѣлъ всѣ лишніе пустые разговоры 
и любопытные разспросы.

Во время его путешествій часто случалось, что но 
пріѣздѣ въ гостиницу его начинали прежде всего рас­
спрашивать о томъ, кто онъ такой, откуда, куда ѣдетъ 
и т. и. Расспрашивали и хозяинъ, и хозяйка, и даже 
прислуга. Приходилось такимъ образомъ повторять одно 
и то же нѣсколько разъ. Чтобы избѣжать подобной не­
производительной траты времени, Франклинъ прибѣгъ къ 
слѣдуюіцему способу. ІІріѣхавъ въ гостиницу, опъ тот- 
часъ же созыва.гь хозяевъ. ихъ дѣтей и прислугу.— «Ми­
лые мои»,— обращался онъ къ пимъ, — «я— Веньяминъ 
Франклинъ изъ Филадельфіи, типографъ по ремеслу. Въ 
томъ городѣ, куда я ѣду, у меня есть нѣсколько род- 
с т в ѳ ііп и к о в ъ , которыхт> я  хочу навѣстить. Останусь л  тамъ 
не долго, чтобы скорѣе вернуться домой, какъ подобаетъ 
каждому благоразумному человѣку, не желающему за­
пускать своихъ дѣлъ. Вотъ все, что я  о себѣ знаю и 
могу вамъ сообщить. Теперь же прошу васъ,— позаботь­
тесь обо мнѣ, равно какъ и о моей лошади: дайте памъ 
поѣсть».

Наконецъ, Франклинъ доетигъ желаемаго нравствен- 
паго совершенства; благодаря упорной работ!; надъ са- 
мимъ собою, онъ сталъ чувствовать себя и лучше, и 
счастливѣе. Съ нимъ произошло, но собственным!, его 
словамъ, то, что бываетъ съ учениками, занимающимися 
калиграфіею по прописямъ, на которыхъ буквы обозна­
чены цунктиромъ: они не достигают!, образца, но почеркъ 
ихъ становится тверже и лучше. Уже въ глубокой ста­
рости Франклинъ говаривалъ. что, послі; 1>ога, все счастье
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своей л.изни онъ ириписываетъ своей записной кііижкѣ. 
Умѣренностью объясняетъ онъ свое сохранившееся здо­
ровье; трудолюбіемъ и бережливостью— благссостояпіе и 
всѣ знаиія, благодаря которымъ о т .  сдѣлался полезным!, 

гражданиномъ и занялъ такое видное мѣсто въ учепомъ 
мірѣ; откровенности н справедливости приписывать опъ 
довѣріе къ нему его соотечественников'!, и почетпыя долж­
ности, возложениыя на него впослѣдствіи; всѣмъ же этимъ 
качествамъ, вмѣстѣ взятымъ, обязанъ онъ былъ тѣмъ спо- 
койствіемъ и тою привѣтливостью, которыя всегда состав­
ляли особенность его характера и привлекали къ нему 
сердца всѣхъ знавшихъ его людей.

Но въ трѵдѣ самоусовершепствованія, какъ н во всѣхъ 
остальныхъ отраслях!, своей дѣятельности, Франклинъ 
менѣе всего заботился о себѣ, былъ чуждъ всякаго ого- 
изма. Всю свою жизнь стремясь къ тому, чтобы стано­
виться все лучшимъ и лучпіимъ человѣкомъ, т. е. къ 
идеалу нравственному, онъ страстно желалъ привлечь къ 
этому стремлении и другихъ. Съ этою цѣлыо Франклинъ, 
во-первыхъ, учредшгь особое общество, члены котораго 
собирались для обсужденія нравственно - религіозпыхъ 
вопросовъ и дѣлали пебольшіе денежные взносы для прі- 
обрѣтенія полезных-!, книгъ *); во-вторыхъ, онъ издалъ 
цѣлый ряд-i, прекрасныхъ книгъ, написанпыхъ для народа, 
которыя раскупались и читались па-расхвать. Самое из­
вестное изъ отихъ сочиненій — альманахъ Франклина:

*) Благодаря этимъ взносамъ и покупкѣ дѣлой массы книгъ, 
Франклину удалось учредить первую  част ную  общественную библиотеку, 
съ  его то легкой руки и распространились частныя общественны» 
библіотеки по всему міру. Лрим ѣч. издат еля.
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«Наука добраго Ричарда, или путь къ счастію», расходи­
лось въ количествѣ 10,000 экземпляровъ ежегодно, что 
для того времени было болѣе, чѣмъ значительно. Съ 
простыми задушевными словами обращается Франклинъ 
къ своимъ читателямъ, имѣя въ виду преимущественно 
рабочихъ, и. разсуждая съ ними о житейскихъ вопро- 
сахъ, онъ даетъ имъ практическіе совѣты. Эти совѣты и 
правила, краткіе, ясные, убѣдителыіые, часто замечательно 
остроумные, вошли даже въ пословицы. Вотъ нѣкоторыо 
изъ нихъ:

< Праздность похожа на ржавчину, она ослабляешь 
насъ несравненно болѣе, чѣмъ работа: клочь, находящейся 
въ употребленіи, постоянно сттелъ».

« Не тратьте даромъ времени, потому что изъ нею 
составляется жизнь».

«Жѣностъ идетъ такъ медленно, что бѣдность ёскорѣ 
ее нагоняешь. Лѣность находить все труднымь, приле- 
ж ан іе  же все діьлаетъ легким?,».

«Погоняй свое дѣло, чтобы оно тебя не погнало».
«Кому нельзя дать совѣта, тому нельзя и помочь».
« Опытъ—хорошая, единственная школа, гдѣ глупим 

могуть чему-либо научиться, потому что добрый совгьть 
можно дать, но исполненія его дать нельзя».

«Выспаться всегда успѣете и въ гробу».
Говоря съ пародомъ, Франклинъ не ноходилъ на того 

проповѣдника, который считаль необходимым-!, прибавлять 
къ своимъ рѣчамъ: «дѣлайте, что я говорю, по не де­
лайте того, что я дѣлаю».

Его слова подкрѣплялись живымъ примѣромъ его са­
мого, его выдержанною, скромною жизнью и его высоко­
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честною, сердечною личностью. Строгъ онъ былъ къ дру- 
гимъ, но всего строже былъ онъ всегда къ самому себѣ. 
И  народъ зналъ и любилъ своего наставника, котораго 
слова не были пустыми звуками и имѣли громадное влія- 
ніе на современниковъ. По тому огромному нравственно­
му вліяпію, которое имѣлъ Франклинъ, его, по всей спра­
ведливости, называютъ первымъ воепитателемъ великой 
Сѣверо - Американской наш  и.

V.

Франклинъ въ Европѣ.

Франклину ношелъ ѵже седьмой десятокъ. Достаточно 
поработалъ онъ на своемъ вѣку, за работы пая съ дѣтства 
свой хлѣбъ, сдѣлавъ нѣсколько^важныхъ научныхъ откры­
т а  и благотворно повліявъ на нравственность молодого 
народа. Съ молодыхъ лѣтъ онъ несъ цѣлый рядъ должно­
стей. па которыя его выбирали безгранично ему довѣряв- 
шіе сограждане. Прежде всего его избрали мировымъ 
судьей; затѣмъ въ теченіе семи лѣтъ исиолнялъ онъ обя­
занности секретаря при собраніи гласныхъ города Фила- 
дальфіи; 37-ми лѣтъ сдѣлался онъ и самъ гласнымъ, а 
вскорѣ затѣмъ получилъ отъ правительства важное назна- 
ченіе по почтовой части. Нѣсколько разъ приходилось емѵ 
отправляться въ Лондонъ для разъясненія дѣлъ, касаю­
щихся Сѣверо-американскихъ колоній. Въ Англіи на него 
обратили вииманіе; ученыя общества и многіе европей- 
скіе университеты спѣшиди избрать его своимъ почетнымъ



членомъ, само правительство старалось привлечь на свою 
сторону этого замѣчательнаго человѣка.

Ci. великимъ интерееомъ относился Франклинъ н къ 
дѣлу народнаго образования. Американскія школы нахо­
дились въ то время въ самомъ жалкомъ состояніи: обу­
чение въ нихъ шло плохо, обставлены онѣ были бѣдно 
и почти вовсе не посѣщались учениками. Франклинъ вы- 
работалъ широкій плапъ разумнаго устройства народныхъ 
школъ, общество отнеслось къ нему съ полнымъ сочѵв- 
ствіемъ; составилась подписка и вскорѣ возникла въ Фила­
дельфии Образцовая Городская Школа. Прекрасно устроен­
ная больница и богадѣльня этого города—также были дѣ- 
ломъ Франклина.

Перешагнѵвъ на восьмой десятокъ такой полезной, 
трудовой жизни, Франклинъ, казалось, имѣлъ полное право 
удалиться и на покой. Но въ то самое время, когда его 
жизнь приближалась къ концу, для отечества его занима­
лась заря новаго, свѣтлаго будущаго. Въ колоніяхъ на­
чалось движепіе противъ самовластия Англіи *), и Франк­
линъ отдался ему всею душою. Онъ запялъ выдающееся 
мѣсто въ ряду вождей великой Сѣверо-американской вой­
ны за освобожденіе и явился лучшимъ помощником !. Джор- 
жа Вашингтона.

Не легко было Сѣверо-американцамъ вести войну съ 
богатой, сильной Англіей. Изъ біографіи Вашингтона мы 
зцаемъ. какія трудныя времена приходилось переживать
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!) Смотря равскавъ того ж е автора «Джорясъ Вашпнгтонъ» (На­
шему юношеству равскаБЫ о хорошихъ людяхъ», № 2). Д. 10 к.

Примѣч. издат еля.



ему и его арміи въ течение всей войны. Американцам!, 
необходимо было найти поддержку со стороны остальных!, 
европейских!, державъ, а для этого слѣдовало выяснить 
правоту своего дѣла и законность своихъ требованій. 
Нужно было выбрать лицо съ широкимъ умомъ и выдаю­
щимися способностями,— человѣка государственнаго, кото­
рый въ состояніи былъ бы возбудить въ жителяхъ Стараго 
Свѣта расположение къ молодому народу, ведущему тядее- 
лую борьбу за свою независимость,— человѣка такого, ко­
торый убѣдилъ бы протянуть этому народу руку помощи. 
II едва возникъ вопросі. о выборѣ такого лица, весь Сѣ- 
веро-американскій народъ, какъ одинъ человѣкъ. назвалъ 
всѣми любимаго и всѣми уважаемаго старца. Ни преклон- 
ныя лѣта. ни возрастающее съ ними нездоровье, ни уто- 
мленіе послѣ долгой, трудовой жизни, не могли побудить 
Франклина отклонить отъ себя порученіе, отъ котораго 
зависѣла вся будущность его родной страны. Отечество 
звало его къ себѣ на слулсеніе, и семидесятіи/ьтній сми­
рит безпрекословно подчинился призыву своей горячо 
любимой родины. Въ то время, когда его великій спод­
вижник!,, Вашингтонъ,переживалъ тяжелые дни въ Валлей- 
Форджѣ, перенося невзгоды и лишенія изъ любви къ той 
лее родиііѣ, руководимый тѣмъ же самымъ чувством!., 
отправился и Франклинъ въ даіекие, трудное ст])анство- 
ваніе. Два раза пришлось ему съѣздить въ Европу: разъ 
при самомъ началѣ борі.бы, когда Сѣверо-американскія 
колоніи и не предполагали еще, чтобы эта борьба могла 
кончиться для пихь полною независимостью; другой же 
разъ, во время самаго разгара войны. Первая иоѣздка 
была въ Англию, съ цѣлью склонить англійское прави­

—  41 —



42  —

тельство къ болѣе мягкимъ и справедливым !, мѣрамъ отно­
сительно колоній. Но англичане оставили безъ вниманія 
благоразумные и миролюбивые совѣты Франклина. Горько 
раскаялись они потбмъ въ этомъ упорствѣ, благодаря ко­
торому имъ пришлось лишиться самыхъ богатыхъ изъ 
своихъ внѣшнихъ владѣній. Цѣль второй поѣздки была 
преимущественно Фрапдія. Страна эта доживала послѣд- 
нія мирпыя времена передъ наступленіемъ Великой Фран­
цузской Революции: па горизонтѣ уже скоплялись гроз- 
ныя тучи, но ихъ не хотѣли, или не умѣли, замѣтить 
французы, жизнь которыхъ текла теперь шумнѣе и весе- 
лѣе, чѣмъ когда бы то ни было прежде. ІІарижъ былъ го- 
]>одомъ роскоши, модъ и удовольствій; Версальский дво- 
рецъ, мѣстопребываніе французскихъ королей, иредстав- 
лялъ средоточіе дво])а самаго пышнаго во всемъ свѣтѣ. 
Трудно себѣ представить что-нибудь богаче и роскогпнѣе 
этого здапія! Зѳркальныя окна его огромныхъ покоевъ 
отражаются въ полахъ, покрытыхъ цѣнной мозаикой и 
блестящихъ не менѣе самихъ зёркалъ. Потолки и стѣны 
украшены произведеніями знамеіштыхъ живописцѳвъ и 
скѵльпторовъ. Богатство, искусство, словомъ, все, что мы 
привыкли понимать подъ именемъ благъ земныхъ, все сое­
диняется здѣсь, и наполняете эти стѣны, въ которыхъ 
столько лѣтъ мирно и безпечно протекла жизнь француз­
ской королевской семьи.

Въ одинъ изъ октябрьскихъ дней 1777 года въ Вер- 
сали происходил!, пріемъ иностранных-!, пословъ и упол­
номоченных!,. Къ великолѣннымъ дворцовымъ подъѣздамъ 
одинъ за дрѵгимъ подъѣзжали раззолоченные экипажи, за­
пряженные цутомъ. Ловко высаживали изъ ни\ъ рослые
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гайдуки роскошно одѣтыхъ придворныхъ дамъ и мужей 
ихъ, разряженнЫхъ не менѣе ихъ самихъ. Расправивъ 
свои необъятный фижмы и высокія, напудренный приче­
ски, чинно вступали эти блистательные представители выс­
шей французской аристократіи въ роскошную аудіенцъ- 
залу. Интересную картину представляла она. Сколько въ 
ней было блеска, сколько богатства! Ее заливало цѣлое 
море шелка, бархата, кружевъ и драгоцѣнныхъ камней, 
отъ которого вѣяло тончайшими ароматами и надъ кото­
рым]. стоялъ гулъ отъ свѣтской болтовни на чистѣйшемъ 
парижскомъ нарѣчіи. Прислушиваясь къ этому говору, вы 
могли бы услышать одно имя, выделявшееся изъ этой бол­
товни, съ однимъ и тѣмъ же вопросомъ встрѣчали другъ 
друга изящные парижане:

— Видѣли вы доктора Франклина?
Вокругъ какого-то молодого щеголя, державшаго въ 

рукахъ только что ноявившійся въ продажѣ нортретъ 
Франклина, собралась цѣлая толпа. Новостью дня, лич­
ностью, занимавшей весь этотъ блестящій мірокъ, былъ 
не залитый золотомъ испанскій посланникъ, не важный 
англійскій лордъ, а скромный ученый, посланный изъ-за 
океана небольшой націей, почти гибнувшей въ неравной 
борьбѣ.

Опираясь на высокій посохъ изъ яблочноваго дерева, 
медленно вошелъ въ аѵдіенцъ-залу н самъ Франклинъ. 
Какую рѣзкую противоположность представляла эта про­
стая фигура со всей окружавшей ее безумной роскошью! 
Платье Франклина, изъ простого сукна, было какимъ-то 
темпымъ пятпомъ въ пестрой толпѣ, обступившей вели- 
каго человѣка; длинные волосы, незавитые и ненапудреп-
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ные. убѣлешше семидесятый годами, падали ему на плечи 
и окружали, точно сіяніемь, его почтенную голову. Спо­
койно ц привѣтливо смотрѣлъ онъ по сторонамъ, отве­
чая на многочисленные и любезные поклоны и руко- 
пожатія...

Съ перваго же дня прибытія своего во Францію, Фран- 
клпнъ сталъ предметомъ всеобщаго удивленія. Ile только 
во дворцахъ,— даже на улицахъ, за иимъ слѣдили массы 
любопытныхъ. Замѣчательная личность сѣверо-американца 
произвела глубокое впечатлѣніе на пылкихъ и воспріим- 
чивыхъ французовъ. Отъ него, казалось, вѣяло мощныѵгь 
дѵхомъ тѣхъ лѣсовъ, гдѣ, не взирая ни на какія невзго­
ды, геройски отстаивала свою свободу горсть отважныхъ 
борцовъ за честь своей родины. Своимъ необыкновенным!, 
умомъ, и великимъ умѣньемъ всюду дерягать себя, Фран­
клинъ выставилъ въ глазахъ французовъ въ лучшемъ свѣтѣ 
свою націю и внушилъ къ ней всеобщую симпатію.

— Народъ, произведшій Франклина, не можегь быть 
разбойничьей шайкой! Американцы борются не только за 
свои собственпыя права,— они отстаиваютт. права на сво­
боду всего человѣчества,— разсуждали французы; и вооду- 
шевлепіе ихъ росло, a желаніе помочь своимъ заатланти- 
ческимъ братьям'!, становилось все сильнѣе п сильнѣе. 
Стали составляться особые отряды добровольцев!, (волон­
теров!,), отправлявшихся въ Америку, чтобы стать въ ряды 
борцовъ за независимость. Маркизъ де-.Іафайэтъ одинъ 
изъ первыхъ иокинулъ семью и, снарядивь на свой соб­
ственный счетъ особый фрегагь, присоединился къ арміи 
Вашингтона.

Цѣль поѣздки Франклина была, однако-жъ, еще далеко
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не достигнута. Симпатіи французскаго парода всецѣло были 
на сторонѣ Сѣверо-америісапцевъ, по французское прави­
тельство медлило, пе рѣшаясь открыто признать самостоя­
тельность Сѣверо-Америкапскихъ Штатовь и оказать имъ 
необходимую помощь. Па аудіенціи въ Версали, о кото­
рой мы говорили выше, Франклину объявили прямо, что 
надо подождать. II онъ принялся ждать, вооружает, тер- 
пѣніемъ, которымь обладалъ внолнѣ въ числѣ прочихъ 
своихъ качествъ. Такъ болѣе года прожилъ онъ въ Пасси. 
мѣстечкѣ, находящемся въ окрестностяхъ Парижа, зани­
маясь наукою и проводя часы отдыха въ обществѣ луч­
ших!. людей того времени.

Сколько тяжелых-!, минуть выпало тамъ па долю дря- 
хлѣющему старику, оторванному отъ родной семьи, этому 
горячему патріоту, до котораго постоянно доходили не- 
ѵтѣшительныя извѣстія съ родины и который сознавалъ. 
что каждая минута промедленія можетъ погубить то дѣло, 
за которое боролись его соотечественники.

По пришелъ конецъ и его испытаніямъ.
6-го февраля 1778 г. французское правительство при­

знаю  независимость Сѣверо-американскихъ Соединенных-!. 
Штатовь и, вступивъ съ ними въ союзъ, объявило войну 
Англіи. Французскій флотъ и нѣсколько тысячъ войска 
были отправлены на помощь Сѣверо-американцамъ; Англи­
чане же, которымь приходилось теперь воевать противъ 
двухъ союзников-!., принуждены были раздробить свои силы, 
и положение ихъ сдѣлалось незавиднымъ. Цѣль, съ кото­
рой Франклинъ былъ посланъ во Францію, была такимъ 
образомъ вполнѣ достигнута, но ему пришлось пробыть 
еще пѣсколько лѣть въ Европѣ, въ качествѣ посланника
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Сѣверо-американской Республики. Лишь въ 1785 г., два 
года спустя послѣ блестящаго окончанія Сѣверо-америкаи- 
ской войны за независимость, счелъ онъ возможнымъ вер­
нуться на родину. Съ любовью и ночетомъ проводили его 
парижане. Такъ какъ здоровье его за послѣдніе годы окон-? 
чателыю разстроилось, и опъ не въ состояпіп былъ пере­
носить тряской ѣзды въ экипажѣ, то королева француз­
ская, Марія-Антуанетта, предложила ему свои носилки. 
Франклинъ сильно страдалъ во время длиннаго морскаго 
пѵтешествія, но дѣятельный умъ его все-таки не переста- 
валъ работать; онъ продолжалъ свои научныя запятія и 
написалъ двѣ статьи: одну— объ усовершенствованіи море- 
плаванія, другую— о лучшемъ устройстве дымовыхъ трубъ. 
Ко времени пребывапія его въ Пасси относится также сде­
ланное имъ изобрѣтеніе особаго рода печи, которая по­
требляла гораздо меньше дровъ, чѣмъ обыкновенная, и 
очищала воздухъ, постоянно удаляя испортившійся наружу 
и вводя внутрь помѣщенія чистый.

Многіе совѣтовали ему выхлопотать привилегію на 
это полезное изобрѣтеніе, но Франклинъ сказалъ, что ему 
приходится слишкомъ часто пользоваться чужими изобре­
тениями и что поэтому онъ и самъ считаетъ себя счастли­
вым!, быть въ свою очередь полезнымъ другимъ.

YI.

Возвращеніе Франклина на родину и послѣдніе 
годы его жизни.

Веселый и праздничный видь представляла ФиладелЕ,- 
фія въ одинъ изъ сентябрьскихъ дней 1785 года. Тысячи
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разноцвѣтныхъ флаговъ развѣвались надъ нею: гремѣли 
пушки: раздавался колокольный звинъ; улицы были пере­
полнены народомъ: городъ праздновалъ возвращеніе своего 
гражданина, именемъ котораго имѣлъ полное право гор­
диться передъ цѣлымъ свѣтомъ.

Герой торжества, еще утомленный долгимъ путеше- 
ствіемъ, но привѣтливый по обыкновенію, принпмалъ по- 
здравленія своихъ согражданъ, отвѣчая на горячія руко- 
пожатія друзей и знакомыхъ, съ которыми находился въ 
разлукѣ восемь долгихъ лѣтъ. Къ нему подходили воины, 
только-что сложившіе оружіе, показывая раны, нолучен- 
ныя во время войны за свободу родины: народъ толпился, 
благоговѣйно всматриваясь въ черты почтениаго старче- 
скаго лица.

Завидна участь этого человѣка: оставивъ свое отече­
ство угнетеннымъ, стоящимъ на краю гибели, онъ нашелъ 
его тепе])і» свободнымъ, торжествѵющимъ, благодаря вы- 
держанной тяжелой борьбѣ, и имѣлъ полное право при­
писать и себѣ отчасти причину этого торжества.

Немудрено, что въ такую минуту Франклинъ могъ за­
быть и свою старость, и о своихъ физическихъ страда- 
ніяхъ!

Возвращеніе Франклина на родину было для него ра­
достно во всѣхъ отношеніяхъ. Основанную имъ школу и 
больницу онъ нашелъ въ самомъ цвѣтущемъ состояніи: 
сограждане выбрали его въ Президенты Штата Иенсиль- 
ваніи, и восьмидесяти-лѣтній старикъ не счелъ себя вправѣ 
отказаться отъ этой чести. Цѣлыхъ три года выполнял!, 
онъ добросовѣстпо обязанности, возложенныя на него 
этимъ новымъ назначеніемъ, и принималъ самое дѣятель-
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нос участіе въ состанленіи новаго законодательства, пред­
принята™ Вашингтономъ и имѣвіпаго цѣлыо соединить всѣ 
штаты въ одно цѣлое. Наконецъ, болѣзнь окончательно уло­
жила Франклина іп, постель и принудила его отказаться 
отъ общественной деятельности.

Страдалъ онъ ужасно, но до послѣдней минуты жизни 
мощный духъ его торжествовал!» надъ плотью. О т , инте­
ресовался всѣмъ происходящем!» какъ на родинѣ, такъ и 
всемъ бѣломъ свѣтѣ; опъ продолжалъ состоять во главѣ 
благотворительная общества, цѣль котораго состояла въ 
смягченіи участи преступников'!,, содержащихся въ тюрь- 
махъ.

За нѣсколько дней до смерти этотъ удивительный че- 
ловѣкъ прислалъ въ Законодательное Собраніе замѣтку, 
въ которой горячо возражалъ противъ торговли рабами.

Франклинъ умеръ 17-го апрѣля 1790 года, на 85-мъ 
году. Смерть его— утѣшительный примѣръ истинно хри­
стианской кончины. О т , чѵвствовалъ ея приближеиіе. но 
не боялся, а ожидалъ ее съ глубокою ut,рою. Онъ благо­
дарил!, Бога за бесконечное Его милосердіе, и даже за 
свои страданія, на которыя о т ,  смотрѣлъ, какъ на сред­
ство возвыситься духовно.

— Я долго жилъ,— сказалъ онъ одному изъ своихъ 
друзей за нѣсколько часовъ до смерти,— и много видѣлъ 
на этомъ свѣтѣ. Теперь во мнѣ растетъ желаніе узнать 
другой міръ; поэтому я радостно и съ дѣтской доверчи­
востью вручаю духъ свой Милостивому и Великому Отцу 
всѣхъ людей, Творцу моему, Который съ сама го дня моего 
рожденія сохранял’!, и благословлялъ меня.

Вт, завѣщаніи своемъ Франклинъ оставилъ значитель-
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ныя суммы разнымъ полезными учрелгденіямъ; такъ, 1,000  
фунтовъ стерлингов ь 1) завѣщалъ онъ школѣ въ Бостонѣ, 
его родномъ городѣ; 1,000 фунт, стер л. оставилъ онъ для 
вспомоществованія молодымъ ремесленникамъ и худолени- 
камъ ш> томъ лее городѣ; такую лее сумму завѣщалъ онъ 
городу Филадельфіи съ условіемъ, чтобы капиталъ этотъ 
оставался неприкосповеннымъ въ течепіе ста лѣтъ (т. е. 
до 1890 г.), a затѣмъ вмѣстѣ съ наросшими на него про­
центами былъ унотробленъ на то, чтобы сдѣлать судоход­
ною рѣку, на которой находится городъ, и па снабженіе 
города хорошею водою для питья. Свой яблочный посохъ 
съ золотым !, набалдашникомъ передалъ онъ еще при леизни 
Вашингтону со словами: «Если бы это былъ скипѳтръ, то 
вы заслуживали бы его внолнѣ».

При первой вѣсти о смерти великаго человѣка вся 
Америка облеклась въ траура,. Примѣру ея послѣдовала 
и дальняя Фрапція. Газеты съ извѣстіемъ о смерти Франк­
лина появились въ траурных!, ободкахъ. Не было конца 
статьямъ, въ которыхъ рассматривалось его высокое зна- 
ченіе, какъ ученаго, патріота и какъ человѣка высокой 
нравственности.

Въ J 856 году, слѣдовательно, че])езъ 150 лѣтъ со дня 
рожденія Франклина, в’і. Бостонѣ воздвигли ему намят- 
нш,"ь. На пьедесталѣ изъ зелепаго мрамора возвышается 
фигура знаменитаго сѣверо-америкаица b ’j. то м ъ  самомъ ко­
стюм!;, который онъ носилъ во время своего пребыванія 
в’і> Парижѣ, съ треуголыюйшляпой подъ мышкою п съ по­
сохом’!, въ рукахъ. Самъ пьедесталъ украшенъ четырьмя

*) Фунтъ стерлипговъ 9 рублей.
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металлическими досками, на которыхъ изображены глав­
ные моменты жизни Франклина: на одной изъ нихъ мы 
видимъ его работающимъ въ тииографіи, на другой— 
устраивающим!, громоотводъ, на третьей— онъ подписы­
вает!, актъ независимости своего отечества, на четвертой— 
держитъ въ рукахъ актъ о мирѣ съ Англіей. Онъ же самъ 
составить сѳбѣ слѣдующѵю надгробную надпись, которая 
и высѣчена на его могилѣ:

Прахъ 
Веньямина Франклина, 

типографа.
(подобно оберткѣ старой книги, 

съ разорванными листами 
Со стершимися заглавгемъ и позолотою) 

покоится здѣсъ на сгѣденге червямъ,— 
но само сочиненіе не исчезло, 

гг. какъ онъ думаеш. 
появится снова, 

въ новомъ и лучшемъ изданы, 
просмотрѣнномъ и исправленном',

Авторомъ.
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склддъ слъдуіощііхъ падлнііі:

НАШЕМУ ЮНОШЕСТВУ РАЗСКАЗЫ О ХОРОШИХЪ ЛЮДЯХЪ:

1) Не отъ міра сего. А. П . Мунтъ-Вадуевой (изъ ж изни Едисаветы  
Кульманъ). Ц. 10 к. Д опущ ена для ученич. библ. м ладш . возр. Средне- 
Учеб. Заведеній  М инист ерст ва Н арода . Просвѣщ.

2) Д ж ор ж ъ  Вашингтонъ (съ портр.). А. П . Мунтъ - Валуевой. 
И здап іе  2-е. Н а п ечат ан о  безъ перемѣнъ съ 1-го ѵздан ія , внесенного въ 
кат алогъ книгъ, для упот ребленія въ Н изиш хъ У чилгт ахъ Вѣ дом ст ва  
М инист ерст ва Н ародн . Ііррсвгъщ. 1887 г. Д . 10 к.

3)  Поэтъ-герой (изъ жизни Теодора Кернера), съ портр. Разсказъ  
А. П. М унть-Валуевой. Ц. 10 к.

4) Друзья слѣпыхъ и глухонѣмыхъ (Аббатъ Л’Эпе, Самуилъ Гейннке 
и Валептинъ Гей). Разсказъ А. П. Мунтъ-Валуевой. Д . 10 к. 
Одобрена для ученич. библгот. младш. возр. Средне-Учебныхъ Завед. 
М пнгіст ерст ва Н арод. Просвѣщ . и включена въ кат алоіъ  книгъ для упо- 
траблеигя въ Н гізги. Учнлищ ахъ тоіо-ж е М инист ерст ва.

5) Веньяминъ Франклинъ (съ портр.). Разсказъ А. П. Мунтъ-Ва- 
луеовй. 1895 г. Изд. 3-е. Ц. 10 к. напечатано безъ перемѣны со 2-го 
изд. одобрению для ученич. библгот . м ладш . возр .' Средне-Учебн. Завед. 
М имист . Н ародн . Л росвѣ щ . и включенаго въ к ат ал , книгъ для уп от ребл . 
въ Н изш . Училищ , того-ж е М ипист .

В с ѣ  пят ь И5И? включены въ кат алогъ М . Н . Ир. 1 8 9 5  г. для у п о ­
требления въ Ученич. библ. городск. У чиліт ъ и въ Учит, библгот .Н ачален .
Училищъ.

6)  Дѣтство Аленсандра Пушкина. Разсказъ А. П . Мунтъ-Валуевой (съ 
портр.). Д. 10 к.

В с ѣ  6  книгъ вмѣстѣ въ красивомъ переплет п 1 р .



7) Христофоръ Колумбъ. Разсказъ А. П . Мунтъ-Валуевой, съ портр. 
картой путешествій Колумба и 4 рис. Ц. 30 коп.

Бсѣ первые семг і  Нашему юношеству разсказы о хорошихs-
людяхъъ циркуляр. Глав». Управ л. Ѣоепно-Учебн. Завед. отъ 19 янв. 
1894 г. за  Л? 3, рекомендованы для пріобрѣтенія въ библіотеки Кадетск. 
корпусовъ, для срсднихъ ротъ.

Всѣ первые семь №№ Ученымъ Комитетомъ при Святѣйшемъ Си- 
нодѣ одобрены для ученическихг библіотекъ при Духовно- Учеба ихъ за- 
веденіяхъ.

8) Первые подвижники земли русской. Разсказъ Е. А. Разиной, 3-е изд. 
1895 г. Д . 10 к.

Включена въ каталогъ книгъ М . П . 11р. 1895 г. для упот р. въ Ученгіч. 
библіот. городск. Учил, и Учит, библіот. Нач. Учит.

9) Вильямъ Гладстонъ. Разск. П. Г. Мижуева, съ портр. Ц. 10 к. 
Ц иркуляром  Главк. Управл. Военпо-Учебп. Завед. рекомендована къ 
пріобрѣт. въ библгот. Кадетск. Корпус., для Старшихъ ротъ.

10) Гансъ Эгеде, проповѣдникъ христіанства въ Гренлапдіп (съ карт.). 
Разсказъ И. И. Ѳеоктистова, Д . 10 коп. Одобрена Уч. Комит. 
при Свят. Синодп для ученич. библ. Духовно-Уч. завед.

11) Петръ Пахтусовъ. Его жмзпь п двукратное путешествіе на Новую 
Землю. Біогр. оч. Я . А. Борисова, съ картой части Сѣвернаго океана. 
1894 г. Д . 30 к. Г л . Упр. Военно-Учебн. Завед. рекоменд. для ротныхъ 
библ. среднгіхъ ротъ Кадетск. Корпусовъ. Одобрена Уч. Комит. при 
Свят. Синоди, для ученич. библ. Духовно-Уч. завед.

12) Ричардъ Кобденъ. Разск. П. Г .  Мижуева. Съ портретомъ. 1894 г. 
Д . 20 к.

13) Авраамъ Линкольнъ. Разск. А. П . Валуевой (Мунтъ). Изд. 3 -е  
съ 3 рис. и портр. Д . 20 к. Напечат. безъ перемѣнъ съ 1-го изд. внес, вз 
катал, книгъ для употр'ебл. въ Низш. учил. вѣд. Минист. К ар . Просе. 
(Ж ур я. М. Н. Пр. Февр. 1891 г.). Одобрена Уч. Комит. при Свят. 
Синодѣ для ученич. библ. Духовно-Уч. завед.

ЛІ.Ѵ' 11 и 13. Включены въ каталогъ книгъ 31. Н . Пр. 1896 і. для 
упот р. въ Ученгіч, библіот. городск. Учил, и  Учит, бгібліотек. Нач. 
Училищъ.

14) Св. Елизавета Тюрингенская. Ист. оч. Л. Черскаго. Д . 10 к.
( Отз. въ Сѣв. В ид. 1S9S г .).

Т \ 51?,5: Дозволено цензурою. С.-Петербургь, 14 Августа 1S95 года.
Т і ш о г р а ф і я  П .  И  С о й к н п а ,  С т р е м а ы н а я  у - и і х а ,  л .  Л *  12.
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